RECOMMANDATIONS'IMPORTANTES A LIRE POUR =~MUPRAS Déclaration de Maladie
ACTIVER LES REMBOURSEMENTS ET EVITER LES REJETS Mutyelle do Prevoyance M22- | N030796.

3 & d’Actions Sociales
de Royal Air Maroc

Conditions géncrales : (X Maladie () Dentaire () Optique/ * \ \{ CJ Autres

s Le cadre réservé a 'adhérent doit étre diment renseigne. :
—  Cadre réserué a l'adhérent [e] 5 - = -
Matricule :........e ,)...»J = t,J ........................ Société : \\.UL! [LLL\(_II,('/L!IJ\L&(

s Le cadre réservé au médecin doit étre renseigné par le praticien lu-méme notamment la nature de la maladie.

() Actif B Pensmnqe[e] /D Autre :
Nom &Prénom:._.Lz?;. AL A

Date de naissance :....../.} ) /éél} ()(:_f ........................................ il Doy

Adresse

« Lavalidité de la feuille de soins est limitée & 3 mois & compter de la premiére consultation.
= Lentente préalable est exigée pour toute hospitalisstion medicale, chirurgicale, soins dentaires speciaux,

extractions multiples, parodontie orthodontie, prothéses dentaires, prothéses auditives ou orthopédiques ainsi

que pour tous les actes effectués en série.

= En cas d'accident, une déclaration précisant les causes et circonstances de I'accident est & joindre 4 la feuille de |

soins.

Pharmacie :
= Les vignettes des médicaments doivent étre obligatoirerment jointes aux ordonnances.

clart s BT ....‘.....- ......

s Pour les médicaments sans vignettes une facture de la pharmacie doit étre jointe.

Radiologie et Biologie : ) ] ) :
e i . ; Cadre réservé au Médecipy —— /b (zf J("W&
L La facture ainsi qu'une copie des résultats des analyses ou du compte rendu (sous pli confidentiel] doivent étre e 77) i a “, B
é‘/'f)(/w‘/ (/} j,‘b ==
Ao 19— P

jointes & I'ordonnance médicale pour toute demande de remboursement. s g
Cachet du meédecin: &
|ﬁ| A

par

=  Un pli confidentiel du médecin prescripteur des analyses ou radios peut étre demandé par le médecin conseil de

la mutuelle.

Optique : G
Date de.censultation :~

= L'ordonnance.du médecin prescripteur et la facture de I'opticien sont & joindre & la feuille de soins. \
Rééducation : Nom et-prénom du malade :.... 6 Y (o SR e PR J1¥o |y
= L'entente préalable renseignée par le médecin prescripteur est exigée avant le début des séances de : 2 B 5

Lien de:parenté : (7] Conjoint () Enfant

rééducations.

Neturecda la maladia :.......... 0. L LM . k ..................................... ..

Affectionfongue durée ou chronique :((] ALD (] AL

=  Pour le remboursement, la facture et le calendrier des séances effectuées sont & joindre 2 la feuille de soins.

Dentaire : 517 a1 5 o1 VR ——

= En cas de prothéses ou de traitement canalaires, I'accord préalable renseigné sur la feuille de soins est 2 L = n :
En cas d'accident préciser les causes et circonstances : ...... S

abligatoire avant le début de traitement.
Dans le cas ol la maladie aurait un caractére confidentiel, communiquer les renseignements sous pli confidentiel & I'attention du

» La facture doit &tre jointe a la feuille de soins pour toute demande de remboursement. . .
médecin conseil de la Mutuelle

Autorisation CNDP N° : A-A-215 /2019

—

= La radic-aprés soins est obligatoire en cas de prothéses ou de traitement canalaires.

Maladie et Affection Longue Durée ALD et ALC: J'atteste sur I'honneur l'exactitude des renseignements portés sur la présente déclaration. Je déclare

» La déclaration de maladie chronique doit &tre renseignée par le médecin prescripteur et renouvelée tous les 6 il il CDnnalssa{lc(e de la clause relative a la protection des donnees Pers nnelles /" - &'5
_ Fait a: (@) 059 Co... s )0 ) AR P,
mnals Signature de I'adherent{e] T

Adresses Mails utiles
O Réclamation : contact@mupras.com
O  Prise en charge : pec@mupras.com
O  Adhésion et changement de statut  : adhesion@mupras.com

La MUPRAS garantit le respect de la loi n° 08-08 relative a la protection des personnes physiques a l'égard du traitement des données ‘

a caractére personnel ‘

MUPRAS : Centre Allal Ben Abdellah - Bame Et el \
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NOTICE : INFORMATION DE | '\IT'LISATEUR 28058060-25091/1R

Di t‘ ® Distribué par MSD Maroc
pros ene AMM 74/19 DMP/21/NRQ
Suspension injectable en seringue pré-remp PPV 568004
Bétaméthasone

.

18001 134" >
LA =y

Veuillez lire attentivement cette notice avant d’utiliser ce médicament car elle contientdes

informations importantes pour vous.

* Gardez cette notice. Vous pourriez avoir besoin de la relire.

+ Sivous avez d'autres questions, interrogez votre médecin ou votre pharmacien

* Ce médicament vous a été personnellement prescrit. Ne le donnez pas a d'autres personnes.
Il pourrait leur étre nocif. méme si les signes de leur maladie sont identiques aux votres

* Si vous ressentez un quelconque effet indésirable, parlez-en & votre médecin ou votre
pharmacien. Ceci s'applique aussi & tout effet indésirable qui ne serait pas mentionné dans
cette notice. Voir rubrique 4

Que contient cette notice ?

1. QU'EST-CE QUE DIPROSTENE. suspension injectable en seringue préremplie ET DANS
QUELS CAS EST-IL UTILISE ?

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE AVANT D'UTILISER DIPROSTENE,

suspension injectable en seringue pré-remplie ?

COMMENT UTILISER DIPROSTENE, suspension injectable en seringue pré-remplie ?

QUELS SONT LES EFFETS INDESIRABLES EVENTUELS ?

COMMENT CONSERVER DIPROSTENE, suspension injectable en seringue pré-remplie ?

CONTENU DE LEMBALLAGE ET AUTRES INFORMATIONS

QU’EST-CE QUE DIPROSTENE, suspension injectable en seringue pré-remplie ET DANS
QUELS CAS EST-IL UTILISE ?

Classe pharmacothérapeutique : corticoides a usage systémique non associés, code ATC : HO2ABO1
Ce médicament est un corticoide.
Il est indiqué en cas de rhinite allergique.
Il peut &tre utilisé en injection locale en dermatologie, en rhumatologie et en ORL.
2. QUELLES SONT LES INFOHMATIONS A CONNAITRE AVANT D'UTILISER DIPROSTENE.
suspension injectable en 58'lﬂgua pré-remplie ?
[

= oosw

___ USAGEPAR VOIE INTRAMUSCULAIRE

N-utilisez jamais DIPROSTENE. suspension injectable en seringue pré-remplie dans les cas
suivants :

« chez les prématurés et NOUVeau-nés 4 terme, en raison de la présence d'alcool benzylique,

« la plupart des infections.

« certaines maladies viral®s @N &valution (hépatites virales, herpés, varicelle, zona),

« certains troubles mentauX Non traiygg

vaccination par des vaccins vivants,

allergie & I'un des autr® COMposants contenus dans ce médicament, mentionnés dans la
rubrique 6,

troubles de la ccdgmauﬂ-“memem anticoagulant en cours

£s l‘l’hzw:il(_‘an'lﬂﬂ



NOTICE : INFORMATION DE L'UTILISATEUR ET CONTACTEZ IMMEDIATEMENT UN |
DURGFNCE
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Baralgin'M 500 mg

Métamizole sodique 1 H20
Comprimé pelliculé SANOFI g
” Médicament soumis & prescription médicale

Veuillez lire attentivement cette notice avant d'utiliser ce médicament
«ar elle contient des informations importantes pour vous.

= Gardez cette hatice. Vous pournez avoir besoin de la relire. + S vous avez
d'autres questions, interrogez volre médedn ou vatre pharmacien. = Ce
médicament vous a é1é personnellement prescrit. Ne le donnez pas 4
d'autres personnes. Il pourrait leur @tre nocif, méme si les signes de leur
maladie sont identiques aux vbtres. = Si vous remarquez des effets
indésirables, interrogez votre médecin ou votre pharmacien. Cela s'applique
également & tout effet indésirable qui ne serait pas mentionné dans cette
notice. Voir rubrnique 4

1. Qu'est-ce que Baralgin M comprimé pelliculé et dans quel cas est-il utilisé
Baralgin M comprimé pelliculé est un médicament de la famille des
pyrazalones qui calme la douleur et lait baisser [a figvre

Baralgin M comprimé pelliculé est utilisé dans les cas suivants ; = douleur vive
€1 aigué suite & un traumatisme ou & une intervention chirurgicale, » douleur
abdominale de type spasmodique (colique), = douleur d'origine cancéreuse,
autre douleur vive, aigué ou chronique pour laguelle aucun autre traitement
n'est envisageable, + fievre élevée ne répondant pas aux autres traitements.

2. Quelles sont les informations & connaitre avant d'utiliser Baralgin M
comprimé pelliculé

Baralgin M comprimé pelliculé ne doit pas étre utilisé dans les cas
sulvants : - allergie au métamizale sodique ou & d'autre pyrazolones (par ex
phénazone, propyphénazone) ou aux pyrazolidines (par ex. phénylbutazone,
axyphenbutazone) | ced concerne également les patients qui ont déja réag
aprés utilisation de ces substances par une forte chute de certains globules
blancs (agranulocytose), + allergie & l'un des autres constituants du
médicament fnumérés & la rubrique 6, =+ intolérance connue aux
anti-douleurs (syndrome d'asthme provoqué par les anti-douleurs ou
intolérance aux anti-douleurs A type d'urticaire ou d'oedéme de Quincke) : ceci
sapplique aux patients qui réagissent par un rétrécissement spasmodigue des
voies  respiratoires mlenrurrs [bronchospasme) ou par des réactions
d'hy ibilité telles que dé . rhume ou gonflement (urticaire,
rhinite, oedéme de Quincke) aux ann-dauic&m tels que les salicylés, le
paracétamel, le diclolénac, lbuproféne, lindométacine ou le naproxéne, «
dysfonctionnement de la moelle osseuse, aprés un traiteinent cylostalique par
exemple (médicaments contre le cancer), « troubles de la formation des
cellules sanguines ('mdlad:ﬁ du syﬂéme iétique), « déficit

en glucose-6-p h vdrogénase (maladie hé; qui présente un
risque de dwruﬂmu des globules rouges), « porphyrie hépatique aigue
intermitiente (maladie héréditaire qui provoque un défaut de la formation de
I'hémoglobine], « dernier tnmestre de grossesse, « allaitement, = enfants de
moins de 10 ans

Avertissements et précautions : Adresservous 4 votre médecin ou
pharmacien avant d'utiliser Baralgin M comprimé pelliculé

Baralgin M comprimé pelliculé contient un dérivé de la pyrazolone, le
métamizale. Cette substance présente un risque de choc (défaillance
wirculatoire soudaine) et d'agranulocytose (maladie grave due & une chute
importante du nombre de certains globules blancs), événements rares mais
potentiellement fatals

En cas d'hyper (réactions hyviactoides) & Baralgin M comprimé
peliiculé, il existe aussi un risque particuliérement élevé de réactions du méme
type a d'autres anti-douleurs.

En cas de réactions allergiques ou d'apparition d'autres 5 de

-Qm-is sont les effets indésirables éventuels )
Réactions allergiques sévéres (réactions anaphylactoides ou anaphylactiques)

En présence de I" ries
w-aprés, le rlwuela S ’Anlmn " SWIE 1 prise

de B.na}g;anrr CP PEL B20

= Intolérance aux i 1e par
exemple par drs . ne de
Quincke) ; ( E g P.P.V:17DH20 ‘rance
aux an doulrurs HIII ||II| I ll I n que 2
« Baralgin M comp ints »),
= Difficultés respir . 1186@0/laees3s nt des

bronchioles (astt ation
concomitante de la région nasale et des sinus (rhinosinusite] ou de poifpes du
nez, « Urticaire chronique, » Allergie aux colorants (tels que tartrazine) ou aux
conservateurs (benzoate par exemple), = Intolérance & I'alcool - méme la prise
de petites doses d'alcool entrafne des éternuements, un larmoiement et une
forte rougeur au visage. Ce type d'intolérance a I'alcool peut étre le signe d'une
intolérance non diagnostiquée induite par les anti-douleurs (voir rubrique 2
«Baralgin M comprimé pelliculé ne doit pas 8tre utilisé dans les cas suivantss)

En présence d'un risque accru de réactions d'hypersensibilité, Baralgin M
comprimé pelliculé ne doit Btre utilisé qu'aprés avoir soigneusement pesé les
risques possibles par rapport aux bénéfices attendus. Si Baralgin M comprimé
pelliculé est administré dans un tel cas, le patient sera étroitement surveillé et
le matériel d'urgence devra étre disponible

Un choc anaphylactique peut survenir en particulier chez les patients sensibles
[voir rubrique 4. « Quels sont les effets indésirables éventuels ? »). La prudence
s'impose donc tout particuligrement en cas d'utilisation chez les patients
atteints d'asthme ou de prédisposition aux réactions d'hypersensibilité
(atopie)

Des cas de réactions cutanées fatales (synd! de
Stevens-Johnson, nécrolyse épidermique toxique) ont ¢té rapportés lors de
J'utilisation de métamizole sodique. St une éruplion cutanée se développe,
souvent aved formation de cloques ou de lésions des muqueuses, le traitement
par Baralgin M comprimé pelliculé doit étre interrompu immédiatement. Dans
ce cas, le traitement avec du métamizole sodique ne doit plus jamais dtre
repris (voir rubrigue 4. = Quels sont les effets indésirables éventuels 7 »)
Chute [hypotension isol¢es)
Baralgin M comprimé pelliculé peut déclencher une chute de la tension
artérielle (réaction d’hypotension isolée) (voir également rubrique 4. « Quels
sont les effets indésirables éventuels 7 )
Ce risque est ma|olf dam les cas suivants © = tension artérielle faible
(hypotension p 1 , troubles circulatoires
ou début de défaillance circulatoire (mhr:lus du myn(.ame ou blessures graves
par exemple), - forte figvre,
Par conséquent, la nécessité d'un tratement par Baralgin M doit &tre
soigneusement évaluée el une surveillance étroite sera mise en place. Des
mesures préventives (stabilisation de la circulation sanguine par exemple)
seront également prises si nécessaire pour diminuer le nsque de chute de
tension
Si une diminution de la pression artérielle doit impérativement étre évitée (par
exemple en cas de maladie coronarienne sévére ou de rétrécissement
entravant la circulation sanguine dans les vaisseaux irmiguant le cerveau,
c'est-3-dire de sténose importante), Baralgin M comprimé pelliculé ne doit étre
utilisé que sous sunml}anctﬂroalr de la fonction circulatoire.
Patients présen & la fonction rénale ou hépatique
Si votre fonction rénale ou hépatique est diminuée, Baralgin M comprimé
pelliculé ne doit étre ul qu'aprés une évaluation nigoureuse du rapport
bénéfice/risque et avec les mesures de précaution qui s'imposent (voir
rubnique 3. « Insuthsance rénale ou hépatique »),

Sujets dgés
léhmmalmn des rumpﬂm’s issus de la transformation de Baralgin M dans

détense induits par le systéme immunitaire (agranulocylose par exemple) lors
de la prise de Baralgin M comprimé pelliculé, il existe aussi un nisque
impaortant de réactions de méme type aux autres pyrazolones ou pyrazolidines
(substances chimiquement apparentées)

En s d'apparition de signes d'agranulocylose, de pancytopénie ou de
thrombopénie, arréter immédiatement votre traitement avec Baralgin M
comprimé pelliculé et consulter un médecin rapidement (voir rubrique 4

peut Etre ralentie chez les personnes dgées (voir
ruhnm:r 3 F.ihen!i Agés w)

Les nourrissans de moins de 3 mois ou de moins de 5 kg ne dowvent pas
recevoir de métamizole car il n'existe pas de données scientifiques sur
I'utilisation du produit chez ces patients.

Autres médicaments et Baralgin M comprimé pelliculé

Informez volre médecin ou ph n sl vous futilisez, avez
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